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JOZEF KORZENIOWSKI,

(W setng rocznice urodzin).

Sto lat uptywa 19-go marca
r. b. od chwili, gdy w Brodach,
miasteczku galicyjskiem, ujrzat
Swiatto dzienne jeden z najwy-
bitniejszych naszych dramatur-
géw i powiesciopisarzy Jozef
Korzeniowski, a chwilg ta przy-
pominajg dzis ogotowi teatry
nasze przez wystawienie celniej-
szych sztuk zastuzonego pisarza
i przypominaj g czasopisma, w kil-
ku stowach kreslgc dziatalnos¢
jego literacka. O tej dziatalno-
Sci pisali juz studya wybitniejsi
znawcy pismiennictwa ojczyste-
go: Karol Widman, Leopold
Winkler, Adam Rzgzewski, Hen-
ryk Lewestam, Walerya Marre-
ne, Klemens Kantecki, wreszcie
ostatnie i najpetniejsze studyum,
doskonale charakteryzujgce kie-
runek twaorczosci, cechy talentu
naszego pisarza i tto epoki, na
ktérem sie Ow talent rozwijat,
skreslit  Piotr ~ Chmielowski.
W obecnej tedy wzmiance po-
zostaje nam jeno przypomniec
czytelnikom ,,Bluszczu" wazniej-
sze szczegOty biograficzne Ko-
rzeniowskiego i rzuci¢ okiem na
catloksztatt prac jego, ktorych
cyfra jest badzcobadz bardzo
pokazng, gdyz dramatow i ko-
medyj mamy przeszto piecdzie-
sigt,q; 'utworéw powiesciowych
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trzydziesci szes¢, a oprocz tego
kilka rozpraw naukowych.
Poczatki nauk pobierat Korze-
niowski najpierw w rodzinnych
Brodach w szkole normalnej
(wyzszej elementarnej), nastep-
nie rok uczeszczat do gimna-
zyum w Zbarazu, a potem w
Czerniowcach, nakoniec w Krze-
miencu, gdzie po jedenastole-
tnim pobycie ukonczyt liceum.
Wfr. 1819 przybyt do Warszawy
w charakterze wychowawcy o-
S$mioletniego wowczas Zygmunta
Krasinskiego i tu poraz pierwszy
wszedt w sfere literacka dwczes-
nych klasykow warszawskich;
atoli po kilku miesigcach skut-
kiem naprezonych stosunkow
z dumng matkg swego ucznia
rzucit te posade, a natomiast
otrzymat inng przy bibliotece,
Zamoyskich. Ozeniwszy sie
w tym czasie z Monika A ogel.
corkg profesora budownictwa
w szkole aplikacyjnej i korpusie
kadetéw, w r. 1823 dzieki pro-
tekcyi kuratora Czartoryskiego
objat katedre wymowy i poezyi
po Atoizym Felinskim w Krze-
miencu, gdzie pozostawat do
czasu zamkniecia liceum, po-
czern otrzymat posade profesora
faciny i starozytnosci rzymskich
w otwartym natomiast uniwer-
sytecie w Kijowie, zkad w r.
1838 byt przeniesiony na posa-
de dyrektoragimnazyumw Char-
kowie, gdzie w ciggu o$miolet-
niego urzedowania umiat sobie
zyska¢ ogolny szacunek i powa-
zanie, jako cztowiek Swiatly i
sumienny wykonawca swych o-
bowigzkéw. W r. 1846 przeniost



sie na staty pobyt do Warszawy, gdzie zostat
najpierw dyrektorem gimnazyum, a nastepnie
wizytatorem szkdt Krélestwa Polskiego i czton-
kiem Rady wychowania, za$ od r. 1861 dyrekto-
rem Wydziatu OSwiecenia w Komisyi rzadowej
wyznan i o$wiecenia publicznego. Na tern sta-
nowisku, jako stanowczy zwolennik systemu
Wielopolskiego, rozpoczat razem z nim prace
okoto reformy szkolnictwa krajowego. W tym
celu napisat obszerny memoryat o stanie szkét
w Kroélestwie i 0 sposobie ich zreformowania,
a nastgpnie utozyt catkowitg ustawe edukacyi
publicznej w r. 1862; atoli, Juz w r. nastgpnym
z powodu choroby musiat poda¢ sie do dymisyi
i natychmiast wyjecha¢ na kuracye do Drezna,
gdzie 17-go wrzesnia tegoz (1863) r. zakonczyt
zycie.

Pierwszym utworem naszego pisarza byla
Oda na rok 1815, wiersz czysto klasyczny, dru-
kowany w Tygodniku wilenskim, potem nastepufe
kilka innych w tym samym duchu wierszy i li-
stow poetycznych, pisanych podczas pierwszego
pobytu w Warszawie, gdzie Korzeniowski, ze-
tkngwszy sie z Brodzinskim i Morawskim, poczat
stopniowo, nieznacznie, moze bezwiednie nawet
ulegac Wﬂ’rywom romantyzmu. Po tych mio-
dzienczych prébkach poetycznych nastepuje
szereg dramatow, z ktérych pierwszym by, jak
twierdzi Chmielowski, dramat 5-cio aktowy kla-
syczny Pelopidowie, a nastepnie takze klasyczna
Bitwa pod Mozgawa. Pierwszemi dramatami,
zrywajacemi z dotychczasowg klasyczna jedno-
Sclg czasu i miejsca dziatania, byty Klara I Anie-
la, napisane wierszem biatym i powstate pod
wptywem dziet Szekspirai Szyllera, ktore w owym
czasie Korzeniowski pilnie odczytywat. Po-
tem ukazal sie Mnich, historyczny dramat,
ktorego bohaterem jest Bolestaw Smiaty, a na-
stepnie Dymitr i Marya, tej samej, co i powies¢
Malczewskiego tresci, wreszcie Pigkna kobieta,
osnuta na podaniu angielskiem. Wszystkie te
utwory znane byty ogotowi z wydania ksigzko-
wego, ukazujagc sie nie na scenie najpierw,
ale w druku; dopiero dramat Pigty akt, napisany
w r. 1833, byt wystawiony na scenie Iwowskiej
w r. 1836 i juz stanowczo utrwalit stawe Korze-
niowskiego, Ijako autora dramatycznego, jakkol-
wiek nie wolny byt od wielu brakéw zwiaszcza
w przeprowadzeniu akcyi i w ukladzie czesci
sktadowych. WAkrotce potem ukazaty sie dwa
0 wiele juz lepsze od poprzednich dramaty psy-
chologiczne ze staranniejszem nieréwnie wycie-
niowaniem charakterébw: Dziewczyna i dama
i Umarli i zywi, a po nich najlepszy wiasciwie ze
wszystkich dotychczasowych i pdzZniejszych dra-
matow Korzeniowskiego Karpaccy gorale, napisa-
ny w r. 1840, a wydrukowany w 1843 r. Dra-
mat ten wywart ogromne wrazenie na publicz-
nos¢ nietyle wprawdzie z powodu doskonatego
przeprowadzenia akcyi, prawdy psychologicznej
w odtwarzaniu charakterow 1 wogdle harmonii
w uktadzie, ile raczej dlatego, ze autor wziat tu
temat i tto ludowe, jakkolwiek bohaterowie utwo-
ru przemawiajg nie&ednokrotnie jezykiem ludzi
wyksztatconych (jak i w sielance Brodzinskie-
go), co w dzisiejszej dobie realizmu w dzietach
sztuki jest juz stanowczo razgcem. Karpaccy
gérale byli kulminacyjnym punktem w rozwoju
tworczosci dramatycznej naszego pisarza; wszyst-
kie napisane potem dramaty, jak: Andrzej Bato-
ry, dramat historyczny, Sad przysiegtych, lzabela
d'Ayamonte i t. d., sg juz o wiele stabsze pod
wzgledem naturalnego rozwoju akcyi, kolizyi
dramatycznej i psychologii bohaterow.

Do tematéw ludowych juz nigdy potem Ko-
rzeniowski nie wrocit, a obracajgc sie wcigz
w sferze szlachty i arystokracyi, raz tylko jesz-
cze siegnat do warstw nizszych i napisat dramat
wierszowany p. t.  Cyganie, malujacy w barwach
ijods’c’_ zywych i poetycznych namietnosci tych
udzi.

Charakterystyczng cechg dramatow Korze-
niowskiego Jest brak swojskosci: nie widzimy
w nich zadnych pragdow i kwestyj spotecznych,
ani tez wsréd catej masy bohaterow nie spotyka-
my ludzi o cechach narodowych, sg to wogble
ogolno-ludzkie charaktery, jak itematy, ktore
z gruntem narodowym nic wsp6lnego nie maja.
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Natomiast komedye naszego pisarza sg bar-
dziej swojskie; w nich wyprowadza on na sceng
charaktery narodowe, o$mieszajac zazwyczaj
najrozmaitsze wady i stabostki i biorgc wzory
przewaznie ze szlachty Wotynia, Ukrainy i Po-
dola, ktéra, jak i Kraszewski, znat najlepiej,
obcujac z nig przez czas dtuzszy. Do najwczes-
nied'szych komed)l/_j Korzeniowskiego naleza:
Doktor medycyny, Fabrykant, Stary maz, Zydzi
(1843) i t. d. W nich widzimy tak samo, jak
i w dramatach, stopniowy rozwgj talentu autora,
ktOry staje sie coraz baczniejszym obserwatorem
wad swego spoteczenstwa. Najlepszg komedyg
jego jest Panna mezatka (wystawiona na scenie
w r. 1844) pod wzgledem budowy i doskonale
z natury pochwyconych postaci; pozniejsze sg
juz stabiej wykonane, jakkolwiek ze wzgledu na
humor nieposlednie zajmuja miejsce. ~Pracujac
na polu dramatycznem, Korzeniowski jednoczes-
nie poczat probowac sit swych w zakresie po-
wiesci. Pierwszg powiastka Jego, napisang pod-
czas pobytu w Kijowie, byt utwor miernej war-
tosci p. t. Anielka, potem ukazato sie kilka jesz-
cze rowniez krétkich opowiadan, jak np. Do-
brze i to wiedzie¢ na te ciezkie czasy, Wtorek i pigtek,

Egzekwie i t. d., rzeczy wogole stabsze. Pierwsza

natomiast wieksza powiescig jednotomowa, kto-
ra zyskata szerszy rozgtos i rozbudzita wieksze
zainteresowanie og6&tu, byt Spekulant (1845),
w ktérym autor umiat doskonale pochwycic¢ cha-
rakterystyczne rysy cztowieka samolubnego,
egoisty i rozrzutnika, pragngcego poprawi¢ swo-
je interesy majatkowe przez ozenienie sie z bo-
gatg, a kochajaca go silnem czystem uczuciem
mitoSci mioda dziewczyna. Nastepna powies¢
Kolokacya przewyzsza poprzednig swojg tenden-
cya spoteczng i wigkszg rozmaitoscig charakte-
row, do ktérych dostarczyta autorowi wzoréw
szlachta bogatsza i ubozsza. Przewaznie widzi-
my tu uwydatnione ujemne jej strony: gtupote,
Erézniactwo, niedbalstwo, pyszatkowatos¢, lek-
omysInos¢ i rozmitowanie w cudzoziemczyznie.
Potem nastepuje szereg innych rozmaitej war-
tosci artystycz_ne“j utworow Eovyie_éciowych,gak:
Wedrowki, oryginafa, Tadeusz Bezimienny, Garbaty,
awsrod nich najIeEsza powies¢ Korzeniowskiego
Krewni, gdzie obok doskonatej charakterystyki
bohaterow widzimy i zacna, a swiezg jeszcze na
owe czasy tendencye, a mianowicie walke
z uprzedzeniami kastowemi i obrone godnosci
rzemie$lnictwa. Autor, ktéry dotychczas w po-
wiesciach swych malowat jeno bogatszg szlachte,
tu poraz pierwszy zstgpit do klas pracujagcych,
do rzemieslnikow, dla ktérych usitowat rozbu-
dzi¢ sympatye czytelnika.

Jezeli rzucimy okiem na cato$¢ prac naszego
pisarza, musimy przyzna¢, iz, jakkolwiek sg one
pod wzgledem obrobienia artystycznego rozmai-
tej wartosci, a zupetnie dobrze wykonane rzadko
sie zdarzajg u niego, atoli wszystkie cechuje
zawsze zacna przewodnia mysl autora, mitujgce-
go swe spoteczenstwo i pragngcego szczerze je-
go dobra. Usituje on zawsze potepi¢ zte, a pod-
nie§¢ moralng strone cztowieka. Wprawdzie nie
objat on, jak np. Kraszewski, w powiesciach
swoich wszystkich warstw spotecznych, a zam-
knat sie przewaznie w jednem tylko kotku
szlachty bogatszej, ale i tu uwydatnit zwiaszcza
w powiesciach sporo zmystu spostrzegawczego
i odmalowalt liczne charaktery, jakkolwiek znow
z drugiej strony nie dat ani jednej postaci praw-
dziwie typowej. Godnym jest takze uwagi i ten
rys znamienny utworéw Korzeniowskiego, ze
w nich spotykajagc bardzo liczne i réznorodne
objawy natury pojedynczego cztowieka i réw-
niez liczne wady i stabostki jednostek, nie wi-
dzimy zadnych myslii kwestyj ogdlniejszej na-
tury, ktore bytyby odzwierciedleniem spoteczne-
go zycia narodu, jego potrzeb i pragnien.

.J- Kitowski.
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Dramatéw napisat Asnyk trzy—i to w nie-
wielkich odstepach czasu. Pierwszy z kolei wy-
szedt p. t. ,Cola Rienzi, dramat historyczny
z X1V wieku w pieciu aktach prozg oryginalnie
napisany” (Krakow, 1873 str. 188) i byt przedsta-
wiony na scenie krakowskiej 19 kwietnia tegoz
roku.

Jestto piekny i rozlegty obraz upodlenia, w ja-
kiem znajdowaty sie Wtochy wieku NIV-go, kie-
dy ,lud ciemny i uciemigezany“ nie miat nawet
wspomnien wielkiej przesztosci swojej, kiedy
»,5amo imie Rzymianina stato sie jednoznacz-
nem z imieniem niewolnika," kiede/ narod ,,okry-
ty pogarda i szyderstwem,“ konat ,w zgniliznie
i zepsuciu, nie mogac umrzec jeszcze.”

Na tern ponurem tle ukazuje nam poeta posta¢
Rienzego, ktéry powziagt wielkg mysl przywro-
cenia potegi swemu krajowi przez zjednoczenie
wszystkich panstewek wioskich. Pozyskawszy
zwolennikéw dla swego zamiaru, zostaje on
okrzykniety przez lud rzymski trybunem i za-
powiada nowg erg, gtoszac, ze ,pragnie wolno-
sci, ale wolnosci rozumnej, opartej na poszano-
waniu praw i wzajemnej wyrozumiatosci,® ze

rzedewszystkiem staraC si¢ bedzie zaszczepiC
ad i karno$¢ i wskrzesi¢ poczucie cnét obywa-
telskich.

Dumnem atoli i bez-wzglednem postepowa-
niem zraza wielu ze swych dawnych wielbicieli,
a popadiszy w zatarg z papiestwem, zmuszony
jest ujs¢ z Rzymu i tutac sie dtugie lata na
obczyznie, rdznych, bardzo zmiennych losow
doznajac.

W Rzymie zostawit zone Paole pod opieka
szlachetnego swego przyjaciela, Gwidona. Pao-
la kochata Rienzego, lecz chciata, by on o nigj
tylko myslat, nig sie wytgcznie zajmowat; przy-
kroa’ej byto widzie¢ sie zaniedbang dla spraw
publicznych; gdy Rienzi Rzym opuszczat, btaga-
ta go, zeby jg zabrat z sobg, czuta juz bowiem
rodzaca sie w sobie sktonnos¢ do Gwidona. Pod-
czas nieobecnosci meza sktonno$¢ ta wzrosta do
takiej potegi, ze Paola nie wahata si% wyznac
swej mitosci Gwidonowi. Ale ten, szlachetnie
pojmujgc obowigzek opieki, nie przyjgt wyzna-
nia i wskazat Paoli droge powinnoscl.

Po latach tutactwa wraca Rienzi zndw zwy-
ciesko do Rzymu, ale tu juz nie zastaje da-
wnego dla siebie nastroju; niechetnych i wrogéw
ma_wiecej, anizeli przyjaciot. Byli tacy, co
chcieli przenie$¢ godnosc trybuna na Gwidona,
i tylko szlachetnosci przyjaciela zawdzieczat
Rienzi, ze bunt przeciw niemu nie wybuchnat.
Lecz Rienzi o tern nie wie, przeciwnie podej-
rzewa Gwidona, staje sie wzgledem niego nie-
ufnym, jak wogodle wzgledem wszystkich, co
mu nie pochlebiajg. Bo charakter jego wsrdd
walk i nieszczeSC spaczyt sie. Zaczat Rienzi
gardzi¢ ,,sumieniem zwyktych ludzi,* chciat by¢
wyzszym ,,nad bol i trwoge, nad wstyd i zgry-
zote,” wyzszym ,nad wszelkie prawo.” Do-
puszczat sie okrucienstw, by postrachem rza-
dzi¢, a wreszcie, lubo zawsze wysoko cenit Gwi-
dona, nie mogac na nim wymaodz wydania tych,
co mu wiadze ofiarowali, skazuje go na Smierc.

Wowczas dostaje cios w samo  serce, Cios wy-
mierzony przez zone, ktora naprézno btagajac
0 odwotanie wyroku na Gwidona, gdy wyrok
ten zostat spetniony, wybucha energicznem wy-
znaniem: ,,Dos¢ tez, do$¢ upokorzen! Rienzr
popetnites straszng zbrodni% a ja jej nie moge
pomsci¢ na tobie tak, jakbym chciata: jednak
sprébuje cie zrani¢ tam, gdzie cie rani¢ mozna,



to jest w uczuciu twojej clumy i pychy. Mowi-
te$ przed chwila, ze zona Rienzego nie moze by6
posadzong 0 inng mitos¢. Mylites sie, jam ko-
chata tego czlowieka, ktérego$s zamordowat.
Gwido nie byt moim kochankiem, to prawda,
ale dlatego tylko, ze nim bycC nie chciat... Hal!
wzdrygasz sie, bledniejesz z gniewu; ugodzitam
cie wiec nareszcie nie w serce, ktérego nie masz,
ale w pyche i zarozumiato$¢ twoje... Ja sie
urggam i z twojego gniewu i pogardzam twemi
grozbami... Pomiedzy nami wszystko skonczo-
ne, wszystko—procz nienawisci... Patrz, oto
zrywam ten pierScien, ktéry pali moja reke i de-
pcze go pod nogami—uciekam zpod tego dachu,
gdzie obecno$¢ twoja zaraza jadem powietrze,
a na pozegnanie rzucam ci ostatnie przeklen-
stwo. Przeklinam z gtebi duszy ciebie i wszyst-
kich, co cie otacza¢ beda, przeklinam wszystko,
co zrobisz, wszystko, czego sie dotkniesz,
wszystko, o czem pomyslisz.”

Rienzi nie ulega pod tym ciosem moralnym,
bo wyniosta jego dusza, zajeta myslg o przywro-
ceniu do 2?/cia ojczyzny wpot umartej, jednost-
kowym bélom sie nie poddaje; ale widzac, jak
wszyscy od niego sie usuwaja, jak coraz bardziej
jest osamotnionym, zaczyna watpi¢ 0 moznosci
urzeczywistnienia swego zamiaru i po raz pier-
wszy w zyciu popada w gorzka zadume.

Wreszcie ttum podburzony obala swego try-
buna, ktéry ginac jeszcze mysli o swojej idei,
chociaz wyzna¢ musi, ze nic niezdziatat. ,,W gru-
Zy . sie—powiada—rozsypujg dumne marzenia
moje—i nie pozostanie po mnie nic, jak tylko
pamie¢ wielkich zamiarow i wielkich przewi-
nien. Ale by¢ moze, iz mys$l moja przetrwa wie-
ki i ze to wielkie dzieto zjednoczenia rozdartych
czesci mojej ojczyzny, inne, czystsze rece podej-
ma i przeprowadzg.”

W streszczeniu tern uwzglednitem tylko po-
stacie gtdwne, pomijajagc mniej wazne i nie mo-
wigc o przedstawicielach ttumu, o scenach zbio-
rowych, z ktérych pare nalezy do najlepszych
w naszej literaturze dramatycznej. Poeta na-
dat swym osobistosciom ksztatty wspaniate, po-
sagowe, ale zbyt spokojne naogét, nie wrzace
tern zyciem, jakie przypuszczamy w takich [u-
dziach i w takich czasach Ztad potrzeba pil-
niejszego wpatrzenia si¢ w te figury, azeby po-
znac ich zycie wewnetrzne, azeby Ich nie posg-
dzi¢ o bezkrwistos¢. Powsciggliwosé dykeyi,
ktéra kiedyniekiedy tylko namietnym biegnie
rytmem, przyczynia sie takze do. obnizenia wra-
zen, jakie tkwig w samych sytuacyach. Brak
tez nalezytego zeSrodkowania akcyi, opowiada-
nia i zbyt dtugie rozmowy sg wadami kompozy-
cyi tego utworu, tak bogatego i w potozenia dra-
matyczne i w mysli rozumne i w uczucia podnio-
ste. (Obszerniejsza ocene znalez¢ mozna w ,,Prze-
gladzie polskim* r. 1873, zeszyt majowy).

Po ,Rienzim“ nastgpit w r. 1875 ,Zyd, dra-
mat wspoOtczesny w trzech aktach* (Krakéw,
Naktad Adolfa Dygasinskiego i S-ki, str. 80)
prozg pisany. Trescig jego jest niedoprowadzo-
ny do skutku zamiar zemsty ochrzczonego semi-
ty Jakéba Weinberga. Odrzucona mito$¢ za-
prawifa serce jego niewystowiong gorycza. Przy-
czyne tego odrzucenia widziat, stusznie czy nie-
stusznie, w swojem pochodzeniu. ,,0d lat dzie
cinnych—powiada—pietno mego rodu wystawi
fo mnie na pogarde i szyderstwa wasze. Na
prézno jedna wiara tgczyta mnie z wami; chrzest
nie miat sity obmy¢ pierworodnego grzechu po-
chodzenia. Naprdzno na réwni z wami czutem
sie synem jednej ziemi i kochatem jg jak ma-
tke'— ziemia ta byfa dla mnie macocha, a jej
dumne dzieci odpychaty mnie ze wstretem i znie-
waga. Nie dla mnie przyjazn, nie dla mnie mi-
toscC, nie dla mnie stanowisko stuzacego krajowi
obywatela. W oczach mego plemienia statem
sie renegatem, wobec was bytem tylko zydem
i przybteda, ktoremu jedynie pienigdz okupuje
ktamang grzecznos$¢ | przedajng zyczliwosc."

Pokochat'Weinberg Natalig, szlachcianke, ro-
dzicom jej, bedagcym w kiopotach gospodar-
czych, dopomogt czynnie; byt obsypywany
wzgledami i sadzit, ze Natalia mu sprzyja; gdy

jednak o$wiadczyt, zostat odepchniety dla te-
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go, jak sadzit, ze rodzice jej wyszli juz z kiopo-
tow j nie potrzebowali nadal ,,zyda."

Niebawem potem przya'(aciel Weinberga, towa-
rzysz broni, otrzymat reke Natalii. Od te]J' chwi-
li rozpoczyna sie plan zemsty. Wiadystaw byt
lekkomyslny, tracit znaczne sumy, naruszat de-
Bozyty, sprzedawat tajemnie brylanty zony, aze-

y unikngé hanby. einberg utatwiat mu po-
zyczki, azeby czempredzej doprowadzi¢ go do
ruiny,,zbezczesci¢ w oczach zony i znalez¢ spo-
sobnos¢. ofiarowania jej ustug swoich. Natalia
rzeczywiscie, oburzona postepowaniem meza, za-
jawszy sie przytem Augustem Skierskim, bir-
bantem, ktory w mtodosci fatszowat weksle, ale
byt juz na drodze poprawy, postanowita w chwi-
gkgogdraznienia i podniecenia, opusci¢ Wiady-

wa.

(Dokonczenie nastapi).

SIELANKA.

Maki sen to nie przelewki...
Drzy mi serce, ptonie liczko:
Statam-ci sie z prostej dziewki
Ksiezniczka.

Przyholubit mnie w swe Sciany
Stary zamek na skat szczycie;
Miatam pokdj wyztacany .
— Styszycie?

Miatam perly, dyamenty,
Biaty jedwab koszuling
tozem puch fabedziom wziety
— A ino!

Bylo, w oknie sobie stoje
ha wysokiej bardzo wiezy,
A w dolinie pelzg roje
Rycerzy.

Promieniejg miode lica,
Wozrok kazdemu az sie pali;
Jak zwierciadto I$ni zbroica
Ze stali.

Ten i 6w poziera do mnie,
Biatg rekg wasik muska;
Ten i 6w szle z dali do mnie
Catuska.

Wota jeden: Bywaj, drogal
Najjasniejsza z gwiazd na niebie..
Bede co dzien prosit Boga
O ciebie.

Wota drugi, uwazacie:
Co sie stanie trudno dociec,
Lecz sprébuje, czy mi da cie
Twoj ojciec.
Wota trzeci:—Stuchaj, luba,
Jestem z tych co sie nie boja,
Czy ich czeka raj, czy zguba...
BadZ moja!

Pierwszy poszedt na pacierze,
Przed tron kréla drugi leci...
A tymczasem juz mnie bierze
Ten trzeci...

Dziwo, dziwo! rzecze stara.
Gdzie tam dziewce by¢ krdlewna!
No, a przeciez sen nie mara,
Na pewno!

Wiem, kto weczoraj byt u ksiedza,
(Sam powiedziat mi dobrodziej);
Wiem, kto ojcow wcigz jak nedza...
Nachodzi.

.Ino to mi w mgte zasnute
Ino nie wiem, kto to taki.
Pod twem oknem w nic zgniétt rute
I maki...

St. Hossoicski.

lid MSCE

POWIESC

przez

M- jN. Sas-Junosze.

(Dalszy ciag),

Roman uczynit zados¢ zyczeniom kuzynki,
a potem, majac jeszcze do$¢ czasu do obiadu,
udat sie do szkoty.

Poranna lekcya wiasnie sie skonczyta, i dzia-
twa hurmem wychodzifa ttoczac sie we drzwiach
z hatasem.

Roman zastat Kreckiego w pokoju. Przywi-
tawszy sie, zasiedli do gawedki; Roman zauwa-
i?/l, ze Wiadystaw wyglada bardziej zgnebiony,
ale uwage te zatrzymalt przy sobie.

— Przybywam do pana z pewnag propozy-
cya,—rzekt w ciggu rozmowy. — Miatem zamiar
przyjsc¢ zaraz po przyjezdzie, ale moja kuzynka
mnie zatrzymata... wiesz pan zapewne o pannie
Janinie?

— O pannie Janinie?—zawotat porywajac sie
Z miejsca i mienigc sie¢ na twarzy dziwnie. — Co
takiego...

Roman spojrzat uwaznie na niego.

— Nic, zlego, przeciwnie... chciatem panu po-
wiedzie¢, ze pannie Janinie jest lepiej, prawie
juz zupetnie zdrowa...—rzekt powoli, starajac sie
ukry¢ wrazenie jakie na nim przestrach Wiady-
stawa uczynit.

— Och!... — westchnat z petnej piersi Wiady-
staw.—O tern wiem... przerazitem sie, sadzac...
albo ja wiem co!

Roman walczyt chwile sam z sobg, bladt i usta
przygryzat.

— Panie Wiadystawie, — rzekt wreszcie cich-
szym jak zwykle ale dziwnie brzmigcym gtosem,
zawsze bardzo powoli.—Pan jg kochasz!...

Reka Wiadystawa zacisneta dtort Romana kur-
czowo; zwrécit twarz swg zmieniong ku niemu,
i patrzac mu blizko w oczy:

— Zkad pan wiesz o tern?—szepnat przez za-
cisniete zeby.

Roman zaczerpnat powietrza, diawito go co$
w piersi ttumiac gtos, a mowi¢ musiat, i musiat
zadac cios temu biednemu miodziericowi, ktore-
go oczy wpity sie w niego, czekajgc odpowiedzi.

— Wiem...—wyrzekt wreszcie bardzo cicho,—
domyslam sie, bo... i jaja... kocham!...—skorﬁcz?ﬁ
szeptem, a raczej wyrzucit ze $cisnietego gardia
ten wyraz ostatni.

Reka Wiadystawa zacisneta si¢ mocniej na
dtoni Romana; drugg zakryt oczy, | odwr6cit sie
od niego zwolna, chwiejagc sie na krzesle jak
cztowiek pijany... Milczacy i gteboko wzruszo-
ny Roman, czut jak uscisk dtoni Kreckiego wol-
nieje, az wreszcie opadta ona bezwiadnie... Nie
dochodzit go ani jek zaden, ani westchnienie; od-
wrécona posta¢ miodzienca z zakrytg twarzg
moéwita jednak wiele, tak wiele, ze Roman nie



mogt dtuzej wytrzymac; wstat, i potozyt mu re-
ke na ramieniu. ) ]

— Wiadystawie, — rzekt opuszczajagc mimo-
woli wyraz ,,pan,“—Wiadystawie, nie rozpaczaj!
nie przyszedtem tu jak kat, znecac si¢ nad tobg,
ale jako przyjaciel... podzieli¢ sie wspolnem cier-
pieniem... pomowi¢ otwarcie... gdyz nasza dola
podobna. Tak samo jak ty, tak i ja!., nie mam
zadnej nadziei! ] _ o

Kreéki rzucit sie gwattownie, wstat, i usmiecli
szyderczy ukazat sie na pieknych jego ustach,

szepcqlg Le: o o
— Tak samo!—wybuchnat. — Nie rownaj sie
Ean ze mna! co pan, to nieja... ja, w potozeniu
térego kazde uczucie szalenstwem sie zowie...
Pan nie masz nadziei?... ha, ha! jakbys nie byt
pewny, ze z twojg w S$wiecie pozycya zdobe-
dziesz wszystko! ] ) .

W rozdraznieniu swojem zapomniat, ze po-
dobnemi stowy uwiacza Kkobiecie, ktoérg nad
wszystko ukochat.

— Wiadystawie! — wotat Koman z rozpacza,
widzac jakie jego stowa fatalne wywarty wraze-
nie.—Uspokoj sie! zastanow si¢ co mowisz!

Ale on biegat jak waryat po pokoju, zaciska-
jac piescie, szarpigc odziez na sobie; oczy mu
krwig nabiegly; a przez usta szty wyrazy bez
zwiazku, jak w goraczce. o )

Koman opuscit rece, pograzajac sie w ponurej
zadumie. Kozpacz Wiadystawa 1 szalone wybu-
chy zaskoczyty go niespodzianie, bo choé prze-
czuwat stan jego serca, nigdy mu na mysl nie
przyszto, aby rzeczy tak daleko zaszty. Coéz be-
dzie, jezeli w razie—jak czasami miat nadzieje—
serce Janiny zwrdci sie ku niemu? On chyba
zycie sobie odbierze...

Nagte sie ocknat; jako cztowiek silnej woli
i szybkich postanowien, miat juz swoj plan, kt6-
ry przeprowadzi¢ musi, chocby go zycie koszto-
wac miato! zblizyt sie do Kreckiego.

— Badz zdrow!—rzekt silnym glosem, brzmia-
cym stanowczoscia.

Wiadystaw stanat; czy go ten ton uderzyt, czy
mys$l Romana przeczul! stanat i spojrzat nan ble-
dnemi oczyma.

— | cozl... — rzekt na pot przytomny.—Wy-
zng jej swa mitosc...

eka Romana z calg sitg zaciezyta mu na ra-
mieniu.

— Nie bluznij...
dze... wyjezdzam!

Stowa te wypowiedziane byty tonem ostrym,
urywanym, i Bog widziat ile go kosztowaty, ale
silny cztowiek nie zadrzat nawet. Piekne, sze-
roko otwarte oczy Wiadystawa spoczywaty wcigz
na jego twarzy, mienigc si¢ roznie... zawart je
wreszcie pomatu, a z ust wyszio westchnienie
do jeku podobne. Ostabt tak, ze Roman pod-
trzyma¢ go musiat i podprowadzi¢ do kanapy,
na ktorej usiadt obok niego. Milczenie byto dtu-.
gie, bo I Roman czut potrzebe spoczynku po
wysileniu prawie nadludzkiem jakiego dokazat.

Wiadystaw pierwszK przerwat milczenie.

— Panie Bronimirski,—rzekt drzagcym {'eszcze
gtosem.—Zdaje mi sie, ze po tern co zaszto mie-
dzy nami,... chyba z bronig w reku rozprawic sie
musimy...

Roman obudzit sie jak ze snu, tak byt od tej
mysli daleki.

— Co moéwisz?—rzekt, opuszczajgc juz z umy-
stu etykietalne stowo ,,pan.“—Kto kogo obrazit?
szalony!

— Moze nie miate$ pan ztej intencyi... jednak,
mowiac 0 wyjezdzie ukazate$ mi pan to, co byto
moim obowigzkiem...

Wiadystaw silit sie na zimng krew, co z jego
temperamentem trudno si¢ pogodzi¢ -dawato; si-
lit sie takze aby by¢ obrazonym, lekcewazacym,
a nawet szorstkim, ale chybit celu... dobra, zac-
na jego natura nie umiata sie do tego tonu na-

Nie chce ci stawac na dro-

giat - L
oman widziat te daremne wysilenia i smutny
usmiech rozjasnit na chwile posepne jego rysy.
— Chcesz we mnie wmowié, zem sie obra-
zit,—rzek} tagodnie,—ale ja nie chce tego rozu-
mie¢, bo gdyby tak byto, czyzbym sobie pozwo-
lit nazywaé cie tak, bez etykiety?
Ptomienie uderzyty na twarz mtodzienca.
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sztos¢, kiedy dla mnie samego ona nie przed
stawia zadnych widokdow!

Pomimo tak waznych argumentow Roman-
upierat sie przy swoim zamiarze wyjazdu. Dy-
sputa trwata tak dtugo, az spostrzegli sig, ze
ciemnos¢ zalega pokdj, stonce zachodzito.. Sta-
neto wEszcie ng terrl1<, ze Roman zostanigjeszcze

czas jaki$, az dopoki Janina nie wyzdrowieje
bwnaigz_ [ Wk;dyslaw nie Brzekona siejakiewg/ajej uchu-

cia wzgledem niego. Ten ostatni warunek poto-
rzekt 2yt Roman sine qua non, a Krecki po diugim opo-
e przyrzec musiat. .
Tymczasem kazat nastawie samowar, przy-
pomniawszy sobie, ze obaj byli bez obiadu
I uspokojeni nieco zasiedli do herbaty, nie usta-

— Upokarzasz mnie pan coraz wiecej!—zawo-
tat, powstajac sztywny, wyzywajacy. -- Chcesz
mi da¢ do poczucia, ze z takiem dzieckiem, z ta-
kim gtupcem nie uznajesz si¢ godnym stangc
do walki o $mier¢ lub zycie! Zabijasz mnie
swojem lekcewazeniem, oblekajac je w pozory
dobroci! Och! ale ja cie zmusze!

Ponury wyraz zasepit znowu wymowna\(
Romana. Odsungt wyciagnieta groznie
mu reke Wiadystawa, i Scisnat ja silnie.

— Poméwmy spokojnie, chcesz pan? —
zmeczonym bardzo gtosem.—Pragniesz pojedyn- Z
ku? dobrze, nie mam nic przeciwko temu, ale
Bog widzi, ze nie wiem przyczyny... Jednak,
poniewaz wedtug mnie, z kazdej rzeczy nie wy- ! !
rozumowanej doktadnie, gtupstwo zrodzi¢ sie Jac w awedzie. .y -
moze, pozwol pan mi méwic. Przyszedtem tu , — CZy mogtem przypusci¢,—mowit Roman,—
W najlepszych ~ zamiarach, pociagniety szczera € dziS z tobg takg walke stocze. Mialem cat-
przyjaznia do pana, a cho¢ wiedzialem dawno Kiem co innego na mysli, ~przyszedtem z propo
Co sie $wieci... bez cienia zazdrosci... Doszlismy Zycya, Ktora ci uczynic¢ chciatem, a teraz nie-
do wniosku, ze kochamy jedng kobiete a zaden wiem... .
z nas pochwali¢ sie nie moze, iz ma wieksza na- — Propozycya?—przerwat Wiadystaw.—Coz
dzieje... szanse nasze rowne, gdyz mam przeko- to takiego? L
nanie, ze panna Janina pojdzie za glosem serca _ — BOj¢ sie poprostu mowic ci o tern,—odpart
a nie... pieniedzy. Chciatem i$¢ z panem reka Roman z wahaniem, usmiechajac sig nieco.—Go-
w reke, a w koncu... usunaé sie, jezeliby$ pan to tOW jestes posadzic mnie, zem miat plan gotowy
uznat za stosowne, wyciggatem dton przyjazna, do usuniecia cie ztad... . ,
i ta przyjaznn podyktowafa mi stowa, ktdre pan ~— Zdaje mi sie, ze to nieuniknione, badz co
w rozdraznieniu swojem przyjate$ inaczej... pra- badz..—rzekt Krecki w zamysleniu.—Prosze cig,
gnq}em_“ pOWIedZ mi.

— Dos$¢! dos¢! — przerwat Wiadystaw poru- — Jeden moj znajomy pisat do mnie, z zapy-
szony do gtebi.—-Upokarzasz mnie znowu swojg taniem, czy nie znam jakiego miodego cztowie-
wspaniatomysinoscia, ale jg teraz rozumiem. ka, ktoryby mogt mu towarzyszyC w podrozy
Dos¢! jestes szlachetny, dobry... przebacz mi, jakg przedsiebierze, oraz stuzy¢ mu za sekre-
jezeli mozesz... Romanie!... ) .. farza..

Pochylit sie i glowe wspart na jego ramieniu,  \Wiadystaw milczat, na twarz ptomienie wy-
a Roman objat go jak dzieci¢ w uscisku. biegaty i gasty.

— Wiecljuz sie zabijac nie bedziemy? ty sza- =~ W jakim wieku ten twdj znajomy?—zapy-
Izopfev?/%*kr?{ —rgyz/teé::r], pochylajac si¢ ku niemu o4 sttumionym glosem.

W+ad§//s+a\\;vvypodnids+ ghowe. — Lat przeszto czterdziesci, cztowiek wy-

— Gdybym byt toba,—rzekt,—tobym wyzwat ksztatcony, uczony prawie, choC si¢ przed tem
te ,szalong patke... broni... niezonaty, noszacy jedno z pierwszych

Zlja tez tak uczynie, — potwierdzit Ro- nazwisk w kraju, i posiadajacy olbrzymig tor-
man.—Wyzywam cie ‘do walki z zyciem... idz tune. ey
$miato i odwaznie, a zwyciezysz... Wiadystaw zamyslit si¢ znowu. .

Mowiac to, patrzat w dal blyszczacemi oczy- _ —.Jaki cel ma ta podroz?—zapytat po diugiej
ma, i z takim wyrazem, ljakby wiedziat, ze ta Pauzie.—Dokad?
walka, do ktorej zachecat miodzienca, jemu be- ~ Roman znowu i zawahat. o .
dzie $miertelng porazka. Taki wyraz miewali _— MOw Smiato!—wyrzekt Krecki. — Przecie
chyba gladyatorowie rzymscy, idac na arene, odemnie zalezy przyjac lub nie.,.
gdzie ich $mier¢ straszna czekata. — Ksigzg ma zamiar zwiedzi¢ catg Azyg... —

— Pojde, z tobg!—odrzekt Wihadystaw z moca.

— Nie!l—odpart krotko, stanowczo Roman.

— Romanie! co chcesz uczyni¢?

— To co moéwitem—odjade!

Wiadystaw rzucit si¢ gwattownie'

— Wiec i ja takze pojade! — zawotat w unie-
sieniu.

Roman zupetnie wyczerpany potozyt znuzong
glowe na obu rekach, ktére wspart na stole.
Milczat.

— Ty jej nie kochasz!-—krzyknat Wiadystaw.
kI‘-gomanI po_ruszy+k+sie _je}rk |skraC elektryczng
tkniety, ale nie rzekt ani stowa. Czyz jego mi- : £y )2 . .
4oééerr¥ogla sie rwnac z mitoscia tegoy n{k)gdzier’l- znajomosc i prote_;keya ksiecia takze co$ znaczy...
ca, jego, starszego o wiele, doswiadczonego i raz  Wiadystaw milczat ukrywszy twarz w dto-
juz’” zrazonego, ktéremu miata odkupiC prze- niach.
szto§¢ zmarnowang i wla¢ w niego nowe zycie? = — Nie namawiam cie Wiadystawie, mowit da- |
Uczucie Wiadystawa dla Janiny byto pierwszem lej Roman,—i rad ci nie daje zadnych... Powie-
uniesieniem miodosci, moze wrazeniem chwili, dzialem ci, bo§ sam chciat, a jeszcze to dodac |
podczas gdy on grat calg stawka zycia. musze, co jest juz teraz moim obowigzkiem, ze |

Po dtugiej chwili rzekt gtosem ztamanym: i pod materyalnym wzgledem rzecz jest bez za-

— Nie moéwmy juz o tern, Wiadystawie... nie rzutu...
wyciagaj mnie na spowiedz, z ktorej zadenz nas ~ Wtiadystaw podnidst ciezka gtowe i spojrzat!
korzysci nie odniesie... sg rzeczy, o ktorych le- bez wyrazu.
piej milczed... — Wszystko jest bez zarzutu,—rzekt gtosem |

Wiadystaw znéw wpadat w uniesienie. bez dzwieku.—Pozycya jest Swietna, ijutro za-

— Milczed i cierpie¢!—zawotat.-—I dla czegdz pewnione, a dla mnie to los niematy... )
to ty mianowicie masz cierpie¢, a nie ja? Czy  Odrzucit wiosy w tyt nagtym ruchem, i oczy |
dla tego, ze$ silniejszy, lepszy, czy dlatego, ze mu zabtysty. o |
posiadasz catkowite prawo do dostgpienia szcze- — Odpisz, ze przyjmuje!—zawotat. — Szalen-
scia? Nie, Romanie! powinienem, musze wybi¢ cem bytbym, gdybym postapit inaczej! Tu..—
sobie te mrzonki z gtowy! Pokochatem jg mi- dodat szeptem,—nie wysiedze nic! o
mowiedzy, mimowoli, alé szalony bytoym, gdy-  Teraz znowu Roman zaczat mu przedstawiac.
bym oémielit sie marzyé o polaczeniu z nig... Zeby sie nie zrywat tak nagle. Byt jeszcze czas
Biedna! czyz to by byto szczesciem dla niej?... do namystu: ksigze dopiero w jesieni miat za-1
bo c6z za los moge jej ofiarowaé, co za przy- miar jechac...

mus.—Jedzie najprzéd do Egiptu, do Persyi, In-
dyi, a nawet do Chin i Japonii. Podr6z ma trwac
dwa lata... Sekretarz bedzie miat wiele czasu
wolnego... Ksigze pytal mnie czy nie moze to
by¢ jaki akademik, bo sa zwykle ludzie wy-
ksztatcensi, a przytem miatby czas przygotowac
sie do jakiego potrzebnego mu w przysztosci
egzaminu... Pomyslatem o tobie,—dodat tonem
naturalnym—gdyz uratowatoby cie od wstret-
nego stanu nauczycielskiego, do ktorego nie wi-
dze w tobie powotania, i dato ci moznos¢ urza-
dzenia zycia w inny, przyjemniejszy sposéb—

odpart Roman, czynigc sobie widoczny przy- !



Stangto wigc na tein co z poczatku uradzili:
obydwa zostawali, a z rgk Janiny miat pas¢ wy-
rok, skazuqucyjednego na wygnanie.

— Jezell... ty zostaniesz, — skonczyt Koman
z pogodnym wyrazem rezygnacyi na twarzy, —
ja mam zamiar zajgé twoje miejsce jako sekre-
tarz ksiecia...

Wiadystaw nic juz nie odrzekt ale usmiechnat
sie smutnie. Co by to byta powiedziata dumna
hrabina Zarnowiecka, gdyby wiedziata jak tych
dwoch ludzi ubiegato sie o reke jej wychowani-
cy, panny bez posagu, bedacej u niej... na fasce!

VIII.

Hrabina z corkg przyjechata w sasiedztwo
Z wizyta.

Roman sie wymowit od towarzyszenia paniom,
dziwnie zdenerwowany od kilku dni—od czasu
rozmowy z Kreckim. Zwrdcito to nawet uwage
ciotki, i pytata go czy nie jest chory? ale on
zbyt te troskliwosSC na swoj sposob, pot zartem.

Zostat wiec, miotany niepokojem, bo styszat,
ze Janina juz zdrowa, wstaje, i w niedtugim cza-
sie spodziewat sie ja zobaczycC... niepewnos$¢ jak
sie wzgledem niego | Wiadystawa zachowa, spo-
koju mu nie dawata.

Azeby rozerwaé sie troche, zapomniec trapig-
cych mysli, poszedt do biblioteki, i zagtebit sie
w stare szpargaty od wiekow tam lezace, ktére
dawno juz miat zamiar przejrze¢. Stosy ksigg
i papierow otaczaty go w okoto; zapach stesch-
lizny od poruszonych starozytno$ci rozszedt sie
wraz z pytem po pokoju.

Na dworze cudna byta pogoda; stonce Swiecito
w catym blasku nad morzem zieleni, zapach
kwiatow rozchodzit sie w powietrzu.

Roman wstat, otworzyt wielkie, S$rodkowe
drzwi na balkon, i wrécit na swoje stanowisko
pod drugiem oknem, zagtebiajac si¢ znéw miedzy
papiery.

Jaki$ dokument na pdét zbutwiaty, po facinie
pisany, zwrdcit jego uwage, i zaczat go czytac
Z zajeciem.

Nagle... drzwi na lewo od wejscia, z przeci-
wnej strony gdzie siedziat, otworzyty sie zwolna
i weszta Janina.

Chwiata sie jeszcze na nogach; byta bledziut-
ka, mizerna, w dtugiej rannej sukni, z wiosami
spuszczonemi w dwa warkocze. ldac, wystawi-
ta reke przed siebie, {'(akby nie ufajgc  whasnym
sitom, i za chwile znikta we drzwiach balkonu.

Roman skamieniat; serce mu bi¢ przestato
i mgtg zaszty oczy; za zadne skarby Swiata nie
umiatby ruszy¢ sie w tej chwili.

Gdy przesuneta sie jak widmo przed jego
oczami i znikta, dokument wypadt z dtoni Ro-
mana, a glowa mu zwista na piersi. Pulsa bity
mu teraz przyspieszonem tetnem w skroniach,
a oddech byt szybki jak w goraczce.

Sitg woli panujac nad sobg, powstat i dionig
przetart czoto. Refleksya wracala.

— No, no,—pomyslat sobie, zdziwiony i prze-
razony wrazeniami, ktore mu data tak krotka
chwila.—W Bieknychjestem opatach... | panuj-
ze tu nad sobg! graj komedye obojetnosci, kiedy
zdaje sie, ze serce wyskakuje z tona, a umyst sie
maci...

a‘Ca’;ajego istota rwata sie ku niej, tam, na bal-
kon! PGjS¢, rzucic sie do tych stop malutkich,
wyznac jej cate morze uczu¢, ktore mu pier$
rozsadza, a potem ujaé w ramiona te ukochana,
piesci¢ pocatunkami jej oczy biedne, zmeczone
po przebytej chorobie, zanurzy¢ twarz patajaca
w te wiosy cudowne i patrze¢, patrze¢ do nie-
skonczonosci w te rysy ukochane...

Nie!... nie wolno! nie wolno mu nawet spojrze¢ P

na nig wymownie, nie wolno przemowic¢ czulej.,,
nie wolno maci¢ spokoju tej niewinnej duszy, az
dopdki... dopoki nie wyczyta w jej oczach to, co
jedxnem szczesciem bedzie mu na ziemi...
le czy wyczyta? czy dla niego to szczescie?
Roman zatamat dionie, az zatrzeszczaty.
Obiecat. Wihadystawowi—z wiasnej woli—ze
unika¢ jej bedzie, ze niczem nie wptynie na jej
postanowienie, wiec dotrzymaé wypadato.
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Podjat swoj dokument z ziemi i zabrat sie na
nowo do czytania, chcac zapomnie¢, ze ona tak
blizko, ze od niego tylko zalezato widziec ja,
ustysze€ jej glos...

Moj Boze! czy tylko jej to nie zaszkodzi, ze
wyszta na powietrze, tak lekko ubrana?... i siedzi
tam tak dtugo... co ona moze robi¢? Dreszcz
nim wstrzasngt nerwowy, az rece sie trzesty
trzymajac ow dokument, ktérego litery skakaty
mu przed oczyma... Nie! on musi zabraC ja
ztamtad! a nuz by sobie zaszkodzita?... i on, tyl-
ko on.bytby temu winien... sam siebie oszukiwat,
wynajdujac ten powad...

I nie mogt juz dluzej wytrzymac! Aby nie
przerazi¢ Janiny, ktora wyobrazata sobie pe-
whnie, ze jest samg, narobit troche hatasu i po-
wolnym krokiem, zwotawszy calg site woli i pa-
Povp]/ania nad soba, zblizyt sie do drzwi otwar-

ch.

Siedziata na kamiennej fawce, oparta o Sciane,
a gdy ustyszata Ow hafas, skierowata oczy ku
wejsciu, ciekawa, i to spojrzenie najprzod ujrzat
Roman.

— A to pan?—rzekta swobodnym gtosem, ru-
mienigc sie z lekka. — Sadzitam, ze sama jestem
V\ad*omu... méwiono mi, ze$ pan z ciotkg wyje-
chat...

Stanat naprzeciw niej, sztywny i obojetny na
pozor.

— Zostatem... — odrzekt przyciszonym od
wzruszenia gtosem, i wiecej mowic nie mogt, nie
patrzat nawet na nig. Opart sie plecami o ka-
mienng balustrade, i skubat liscie dzikiego wina
zdobigce ja.

Janina  wygladata nieco pomieszana. Moze
przypomniata sobie jak sie rozstali wtedy, przed
Jej chorobg i to jg mieszato.

— Zapragnetam Swiezego powietrza, — wy-
rzekia, czujac, ze mowi¢ co$ wypada.—-Tego ro-
ku jeszcze wiosny nie widziatam...

— Obawiam sie czy to pani nie zaszkodzi,—
odezwat sie zawsze tym samym przyttumionym
gtosem Roman.—Pani chorowata ciezko i dtugo.
Jak sie pani czuje teraz?

Ten przyttumiony, bezdzwieczny gtos dziwit
ja; spojrzata przelotnie na niego 1 znalazta, ze
zmizerniat bardzo... tak! to byt wyraz ciergienia,
Ilz_t()ry bigkat sie po jego twarzy... Taki byt ja-

i$ inny!

— Dziekuje panu..,—rzekta migkko, starajac
sie da¢ mu uczu¢, ze pytanie, ktore uczynit mi-
tem jej byto. — Jestem juz zdrowa, o! zupetnie
zdrowa. Wstyd mi zem tak dtugo sobg zajmo-
wata innych...

Spora garstka oberwanych lisci lezata juz
u stop Romana, a on je skubat ciagle, jakby wy-
petniat jaka koniecznie naznaczong robote.

Janina zdawata sie nie zwaza¢ na te manipu-
lacye. Odetchneta gteboko, usSmiechneta sie
i znowu ukradkiem spojrzata na Romana.

— 0 jak to przyjemnie wraca¢ do zdrowial—
zawotata.—Zdaje mi sie, zem sie drugi raz uro-
dzifa... tak mnie wszystko zachwyca, tak neci
ten Swiat cudowny z dzietami Tworcy!

Roman zaprzestat roboty; opart sie tokciami
0 balustrade i czoto wspart na dtoni.

— Malo pani potrzeba do szczescia, bo o ile
sadzi¢ moge, jeste$ pani w tej chwili zupetnie
szczesliwa...

Falszywa, ironiczna nuta, brzmiata w stowach
Romana. Przypomniat si¢ Janinie 6w dawny
Roman, ktérego ,,wrogiem* swoim nazywata,
I zasmucita sie. ) ] ]

— Przykro mi, ze pan nie podziela moich za-
patrywan...—rzekta — nie wspominajac juz, zes
pan zasnut ciemng chmurg realizmu, moj chwi-

owy entuzyazm... Ale masz pan stusznosc...
lepiej na zycie patrze¢ z realnej strony... jak
an...

— Jak jal—zawotat petnym namietnosci gto-
sem i porwat sie juz, chcac sie zblizy¢ do niej...
nagle opamietat sie. Przetart czoto dionig i mil-
czat chwile, szukajac rownowagi moralnej, z kto-
rej juz o mato nie wyszedt.

—- Dla czego sie pan oburza? — pytata tym-
czasem Janina. — Czy moze sig¢ myle? a przeciez
tyle razy styszatam z ust pana pesymistyczne
zdania... Nie jest pan realistg?

— Ja pani... — mowit unikajac jej spojrzenia
i wijagc sie prawie pod sitg tego niewinnego
wzroku,—ja... jestem dziwnie zmienny... czasami
jlestem poetg, czasem skrajnym realista... to za-
ezy od okolicznosci...

Patrzata ciggle na niego, dziwigc sie tym sto-
wom urywanym, tej chwiejnosci zdan u niego,
ktéry lubit zawsze apodyktycznie sie wyrazac,
i temu zachowaniu...

— | od zdrowia zapewne? — skonczyla prze-
rywajac mu.—Panie Bronimirski, pan byte$ tak
dobry zajmowaé sie mojem zdrowiem, a sam...
widze, ze musi pan by¢ chory... a moze?... zmar-
twiony...

Zdawalo sie przez chwile Romanowi, ze ta po-
kusa jest nad jego sity... Ona, domyslata sie, ze
mu co$ jest!... ona, miata wspdtczucie dla niego!
Bezwiednie prawie przystapit blizej i stanat
obok niej, we framudze drzwi.

— Jaka pani dobra...—wyszeptat.

Usuneta sie nieco, bo stat prawie za nig i chcac
spojrze¢ na niego musiataby gtowe obréci¢. By-
fa znowu pomieszana, choC sama nie wiedziala
z jakiego powodu, przeczuwata instynktem, ze
okoto niej krazy jakas tajemnica.
~ Roman spostrzegtszy jej ruch, zrozumiat go
inaczej.

— _Pani tu niewygodnie!l—zawotat z nagtg zy-
WOSCig.

Pobiegt do biblioteki i przyniost ciezki fotel,
ktory jak piérko uniést w reku, pomimo prote-
stu Janiny, zachecajac ja, by zajeta na nim
miejsce.

— Rekonwalescenci, — mowit zawsze z ozy-
wieniem,—nie majg woli! Ja panig prosze, pan-
no Janino!

Znata potege tej prosby! zarumieniona i wiecej
jotles,zg:ze niz przedtem zmieszana, uczynita jej za-

0S¢.

— Wyznaje,—rzekta z uSmiechem,—ze tu le-
pigj... ol wyborniel—dodata opierajac sie wygo-
dnie.—Wygladam jak powazna prababka, pra-
wda, panie Bronimirski?

. Z*decydowa’r sie podnies¢ oczy i wnet je co-
nat.

El_ Taaak...—rzekt cicho, z wysileniem.

Ozywienie chwilowe juz go opuscito, znowu
byt przygnebiony jak przedtem. Usiadt na jej
dawnem miejscu i podpart czoto dionig; czynit
dzi$ czesto ten ruch; zdawato sie jakby gtowa
mu jako$ niezwykle cigzyta...

— Panie Bronimirski!

— Stucham panig...

— Nie odpowiedziate$ pan na moje pytanie...
Jestes pan chory, czy zmartwiony?

Roman nie odpowiadat; zajety byt rozstrzasa-
niem waznej kwestyi... Czyby nie mozna... ot.
tak! niechcacy, uscisna¢ matg raczke lezacg na
poreczy fotela... przez chwilke, ﬁrzez sekunde
tylko... dziekujac za tak jawnie okazane wspot-
czucie? Lecz gdy raz taraczka bedzie w jego
posiadaniu, czy bedzie miat site roziaczyc sie
z nig tak rychto? za uscisnieniem dioni péjda
w Slad oczy, ktdére moga wiecej powiedziec niz-
by nalezato... Nie! nie mozna sobie tego pozwolic!

— Pan milczy? — mowita po krotkiej pauzie,
z widocznym smutkiem. — Bytam widaé niedy-
skretna...

Roman juz sie przewalczyt. ]

— Nie jestes pani nlgdy niedyskretng,—rzeki
a w glosie jego czu¢ bylo Slady tej walki we-
wnetrznej.—Myslatem tylko, jakich stow dobrac,
zeby pani wdzigcznos¢ okazaC za jej troskli-
wosC... i nie znalaztem ich wecale... Widac
wdzieczno$¢ nie lubi ubieraC sie w stowa... Nie
jestem chory, panno Janino...

— A wiec zmartwiony...—dodata Janina smu-
tnie pomyslawszy sobie, ze zapewne to serdeczna
troska o ktérej dawniej wspominat..—O zal mi
pana! mowita dalej,—bo to gorzej, niz choroba...

To méwiac wyciagneta owg pozadang dton ku
niemu, w ten sposéb okazujac swoje wspotczu-
cie.. Roman, jakby wcale poprzedniej walki
nie stoczyt, ujat te dtor podang w obie swoje, tu-
lac ja z namietng rozkosza...

— Gdyby od pani zalezato,—modwit pochylo-
ny nizko nad tg szacowng zdobycza, gtosem
w ktorym ledwie ukrywana rados¢ brzmiata



gdyby od pani zalezato, panno Janino...—czy
ostodzita b¥é pani moje cierpienie.

Na nig ptomien uderzyt, i serce mocniej za-
bito...

— Naturalnie!—rzekta z prostotg cho¢ drza-
cym nieco gtosem. Byte$ pan... od tak dawna
dobrym dla mnie... a ja niewdzieczng nie je-
stem...—umiem ceni¢ zyczliwo$¢, do ktérej mam
mniejsze prawo niz kto inny...

Wtem, w oddali, dat sie stysze¢ przygtuszony
turkot.

Janina sie zerwatla, ale zbyt mato jeszcze sil-
na uczyniwszy ten szybki ruch, zachwiata sie.

— Te panie wracaja...—szepneta, chwytajac
za porecz fotela i odzyskujgc rownowage.—Mu-
szehuciekac'!

oman milczat, ale wygladat jak cztowiek,
ktéry nagle ze szczytu marzen, przeniesiony zo-
stat do prozy zycia.

— Do widzeliial—mowita tymczasem Janina,
sktaniajagc mu sie z uSmiechem.—Wracam jesz-
cze do mego wiezienia, ale za pare dni juz bede
na dole!

Roman wstrzasnat sie nag{le.

— Za pare dni?—zawotat. Alez pani jeszcze
nie ma sityl.. .— zaprzegng panig do obowia-
zkéw...—czyz mozna w takich warunkach zdro-
wie odzyska¢?—Pozostan pani jeszcze cho¢ z ty-
dzien w swoim pokoju...

Popatrzata na niego dziwnie, jakby rozcza-
rowana..

— Tak?...—rzek}a powoli z namystem. BadZ
pan pewny,—dodata, ze nie zejde dopdki dosta-
tecznych sit nie bede miata...

To mdwigc odeszia, a jemu dziwnie przykro
sie zrobito; czut ze jg dotknat mimowoli, ze sto-
wa jego inaczej zrozumiata, niz ontego pragnat.

Obejrzat sie po balkonie, na ktorym sam zo-
stat, wnidst z uszanowaniem prawie- fotel przy-
niesiony dla niej napowrét do biblioteki, i zagte-
bit sie znowu w papiery, pragnac wyptoszyc¢
z gtowy i serca mysl o matem intermezzo, ktore
mu prace przerwato.

— Romanie! Romanie!—rozlegt sie nagle gtos
Kamilli na korytarzu i wkrétce ona sama zaru-
mieniona od szybkiego biegu ukazata sie na pro-
gu biblioteki. "Wiesz?—zawotata, otrzymalismy
telegram...—Natalia jutro przyjezdzal

(Dalszy ciag nastapi).

TEATR.

Zabusia. Sztuka Gabrieli Zapolskiej.

Sadzimy, ze nie potrzebujemy zbytnio sie roz-
szerzaC nad .doniostoscig znaczenia, jakie ma
Teatr. Jedni w nim chcg widzie¢ tylko rozry-
wke, inni pragna, by on byt szkota moralnosci
i dobrych obyczajow, my zas, jakkolwiek chet-
niej dajemy ucho podszeptom pierwszych, przez
rozrywke jednak, nie pustg rozumiemy zabawe,
lecz pewien, konieczny spoczynek umystowy,
z ktorego co$ dla serca i duszy wynies¢ powinni-
$my. Ale iten spoczynek roznie przez roznych
jest rozumiany. Niektorzy twierdza, ze kome-
dya lub farsa, zmuszajgce do wesotosci lub Smie-
chu, moga tylko jedynie ten spoczynek sprowa-
dzi¢; dramat za$ lub tragedya, zbyt silnie wstrza-
sajgce nerwami naszemi, nie opowiadajg powyz-
szemu celowi.

Btad!

Odpoczynkiem ducha nie jest tylko przejscio-
we, kojace wrazenie. Silne potracenie czasem
nerwow, daje mu rzutko$¢ skoku naprzod; roz-
budza mysl, pogtebia uczucie, dodaje $miatosci
do czyndw, wzmacnia energia, potraca czesto-
kro¢ jakie$ struny $pigce, przywotuje sny dawno
rozwiane, wzmacnia i dzwiga. Zadanie to spet-
nia dramat i wielka tragedya------ Ci, ktorzy
hotdujg tylko sztuce wesotej, nie odpoczynku
dla duszy swej pragng,, lecz snujej. Komedya
i tragedya sg to dwie siostrzyce dopetniajgce sie
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wzajemnie: Pierwsza koi, druga przynagla,—
lecz dla ducha ludzkiego sg obie wypoczynkiem,
wzmagajacym jego zywotnos¢ i site. Powaznem
wiec jest zadanie Teatru, jezeli nie ma zej$¢ do
znaczenia zwyktej budy jarmarcznej, gdzie ska-
cza pajace a gawiedz sie Smieje.

Morat stanowczo by¢ powinien wyrzucony ze
sceny. On sam przez sie wyptynie ze sztuki do-
brze zbudowanej, w ktorej zadrgnie doskonate
odbicie zycia, jego powaga lub plaskosc, szla-
chetno$¢ lub nikczemnosé, nawet codzienna
miernos¢, ten szary pyt ziemski pokrywajacy
wiekszos$¢ dusz i serc.

Komedya przedstawia nam cztowieka w jego
codziennej szacie; w szlafroku i pantoflach. Dro-
bnostki zabiegéw, $mieszne przywary i wady,
cnét odrobina i tajdactw odrobina, stowem to
wszystko na co sie sktada powszednio$¢ zycia
przesuwa sie jak w kalejdoskopie przed oczyma
naszemi. W tej barwie poznajemy siebie, w in-
nej sgsiada—smiejemy sie czesto sami z siebie
Smiejemy sie i dobrze nam jest z tern, bo$my
przeczytali ksiazke, z ktorej Kart i nasz wiasny
wyjrzat wizerunek i przemowit do nas, naszych
przywar $miesznostka. Bez kropki nad i morat
stanie przed nami—i zawsze jakies$ dobre ziarno
W sercu zostawi.

Powazny dramat siega dalej.

On, jak ndz chirurga zagtebia sie do tajnego
wnetrza naszej istoty, obchodzg go juz niewiele
powszednie grzechy, drobne zabiegi okoto spraw
codziennego zycia, mate cnoty i mate zbrodnie.
On chwyta dusze w jej szerszych przejawach,
dobywa barwy petne, bez wzgledu czy liljowg
srebrzg sie biela, czy odstraszajg czarnoscig, czy
Swiecg krzyczaca czerwienig. Nie $lizganie sie
ludzi po powierzchni fal zycia, lecz wznoszenie
sie nad nie, lub zapadanie w ich odmety—przed-
stawienie walki, zWycieztw lub upadkéw, za-
daniem jest dramatu. Tu juz brzmi pie$n wznio-
sta sktadajaca sig z dzwigkow tryumfalnych hy-
mnéw lub akordow nieszcze$¢. "Wiecej tam tez
niz $miechu,, ale jezeli $miech sie odezwie, to
zadrga zgrzytliwg nutg dyssonansu, potegujgc
nieraz groze wrazenia, w zestawieniu wzniostosci
z plaskoscia.

TragedP/a wielkich uczu¢ i namietnosci, tama-
nie sie orlich porywéw, upadek bohateréw spo-
wodowany fatalnoscig wypadkdéw lub konse-
kwencyg czynéw dziatajgcych oséb, czynéw nie-
zrozumianych przez otaczajacy a obojetny
0g6t—mimowoli wzbudza w nas pewna mysl fi-
lozoficzng, zmusza do zastanowienia sie nad
smutng zagadka zycia, ktora wcigz tajemnicza,
nierozwigzana, wielka staje przed nami.

Nic nie ubliza komedyi ta tragedya podniosto-
$ci. Komedya nawet jest wiecej tubiang, bo wie-
cej zrozumiang przez ogdét. Prawda, ze gdzie
a gdzie, to u nas trudno bytoby do tragedyi si
przyzwyczai¢. Nasz Teatr od dawna zapomnia:
0 stanowisku, f'akie powinien zajalé, jako jedyny
u nas teatr polski. Od sporo juz lat poziom jego
wcigz sie obnizat, coraz mniej oryginalnych po-
jawiato sie utwordéw, na scenie wielkiej Kiedy
niekiedy zawitat ,,Mazepa”“ Stowackiego, w Roz-
maitosci panowali tylko: Zalewski i Lubowski,
wreszcie doszto do tego, ze na deskach wspo-
mnianego wyzej teatru prawie wytgcznie zapa-
nowata komedya francuzka, albo dramat mie-
szczanski, niemiecki.

Gdzie sie tworczos¢ swojska podziata?

Teatr polski, a c6z w nim polskiego byto?...

Jakieby o sztuce naszej mogtby wyniesé wyo-
brazenie Anglik, Francuz, Niemiec, gdyby zje-
chawszy do Warszawy, chcieliby zobaczy¢ ow
teatr polski?

We wszystkich stolicach $wiata, pierwszen-
stwo zawsze sie oddaje utworom wiasnym. Au-
tor, widzac dzieto swoje na deskach teatralnych,
dostrzega tatwo usterki, zapoznaje sie z tech-
nikg sceniczng, a zachecony przez przyjaciot
i ogot zyczliwy, bierze sie do dalszej pracy, two-
rzy coraz lepiej, zyskuje uznanie, nieraz stawe.

U nas talentow nie brak byto, lecz bodzca do
pracy, zachety uczciwej do dalszych trudow;
u nas brak bylo zamitowania do swojszczyzny.

Niestety!

Nie arcydzieta widzieliSmy na scenie naszej;
thusta farsa, gtupia komedya nierzadkiem byty
zjawiskiem. Przyj$¢ z projektem dramatu albo
tragedyi to ze émia’foécia} graniczyto niemal.
Dramat? ale, przecie, publicznos¢ chce sie ba-
wicl... Tragedya—to jedno coby pustki w tea-
trze zobaczyc.

Mowiono tak i we wiasne uwierzono stowo.

Nie lada do zgryzienia orzeszek miat p. La-
dnowski, objgwszy kierownictwo dramatycznej
sceny. Nie dziwimy sie, ze mimo szczerej che-
ci podniesienia teatru, sam nie wiedziat, jakim
jest gust publicznosci. Odegrzewa¢ sztuk sta-
rych nie chciat, zagraniczne nowosci nie prze-
chodzity granic miernoty, a niezachecane niczem
swojskie talenty' drzematy. Czut jednak, ze ja-
kas$ stanowczg probe uczyni¢ potrzeba—zebrat
sie wiec na energie i—przedstawit dramat ory-
ginalny, w pieciu aktach pisany...—wierszem ry-
mowanym.

Proba sie udata—,, Turniej* Koztowskiego od-
niost zupetny tryumf. Odsadzona publicznosc
od mysli powazniejszej thtumnie napetnita teatr.
Wywotywaniem autora i rezysera data wyraz zu-
petnego swego zadowolenia i powiedziata czego
chce, czego sie spodziewa od nowego kierownika,
sceny, inaczej mowigc, dodata bodzca zamiarom
samego rezysera, dodata mu $miatosci i otuchy
w przeprowadzeniu pewnych, moze zasadniczych
zmian w repertuarze.

Pana tadnowskiego nie ol$niewajg znane juz
nazwiska. Szuka on nowych ludzi, nieznanych
zupetnie talentéw; spokojnie i wytrwale idzie na-
przdd, majac na mysli tylko dobro sceny, ktéra
przecie jest nasza i powinna naszg pozostac. Nie-
udane proby mtodych autoréw nie powinny go
zraza¢. Z drobnego ziarnka tadny nieraz kwiat
wyrasta, a milszy jak nasz lesny dzwonek od
bezwonnej komedyl. Lecz cierpliwosci—i réz

nie zbraknie.
Rok bieia}cg dat nam kilka oryginalnych no-
wosci. Nie bedziemy wspominali o nich, jako

0 rzeczy juz znanej, natomiast przejdziemy do
sztuki pani Gabryeli Zapolskiej, sztuki, ktorej
tytut:  ,,Zabusia® potozyliSmy na poczatku
niniejszego sprawozdania.

Niewtasciwem bP/Jroby tu moéwic o talencie Ipi-
sarskim pani Zapolskiej. Mozna sie zgadza¢ lub
nie zgadza¢ ze sposobem traktowaniu przez nig
przedmiotu, lubi¢ lub nie lubi¢ jej powiesci, co
jest juz rzecza gustu i szkiet, przez ktére patrzy-
my na Swiat i dzieje jego—Ilecz jest to talent nie
byle jakiej miary, ktory w literaturze naszej
znajdzie odpowiednie dla siebie miejsce. Ale
mozna powiesciopisarzem by¢ dobrym, ztym za$s
komedyo|pisarzem—i vice versa.

No tak!

Jakze jest ze sztukag pani Zapolskiej?

Znajdujemy sie w Warszawie, w mieszkaniu,
p. Jana Bartnickiego, dawnego possesora gdzie$
na Wotyniu. Dobrze mu tam byto, gdzie wraz
z siostrg Maryg oddany ulubionemu swojemu go-
spodarstwu, czas spedzat. Lecz oto u sgsiadow
poznat Heleng Milewska, pieszczoszke rodzicow,
zakochat sie i dozgonnym potaczyt sie z nig
weztem. .

Ale ,,Zabusia“ — tak zwana przez rodzicow,,
a pbzniej przez meza—wychowanka miasta te-
sknita na wsi do Warszawy, do zabaw i bezczyn-
nego zycia. Pan Jan ,,Rakiem“ przez zong na-
zwany, czyniac zados¢ ukochanej pieszczoszce,
zwija ulubione gospodarstwo i wraz z siostrg
i ukochang zonusig swojg przenosi sie do miasta.
Panna Marya, nie mogac by¢ juz bratu w ni-
czem pomocng, pracuje sama na siebie przy tele-
grafie—p. Jan biurowe ma zajecie, a Zabusia...
dni cate za domem przepedza, powraca do domu
zap6zno, nie wzbudzajac _ podejrzen zadnych
w wierzacym jej nadmiernie mezu.

Deszcz, mroz—Zabusi niema, p. Jan w ocze-
kiwaniu na zone husta na kolanach czteroletnia
coreczke, ktorg matka pieszczotliwie ,,Nabucho-
donozorem* przezwata. Nie oddaje niance dzie-
cka, bo Zabusia kazata mezowi je pilnowac-
Bawi sie wiec z Nabuchodonozorem postuszne
mezysko, oczekujgc z niepokojem pewnym prze-
bycia zony.—Az to sie nie zona zjawia, lecz pani



Maniewiczowa, sasiadka najblizsza (bo¢ jeden
nawet balkon tgczy jej mieszkanje z mieszkaniem
Bartnickich) i—-przyjaciotka Zabusi.—Ta pani;
dziwng jaka$ rozmowe z panem Janem zaczyna,
ttomaczac mu, ze ,kfamstwo w zyciu jest cze:
stokro¢ niezbednym warunkiem pokoju.“—Ra-
da jest zawigzac flirt z nierozumiejacym jej ma-
newrdw wiesniakiem, ktory nie domysla sie te-
go, co staje sie juz dla widza pewnikiem, ze, Za-
busia nie jest wartg mitosci poczciwca. Po wyj-
$ciu sgsiadki,zjawia sie siostra pana Jana. Nie-
che¢ jej do Zabusi upewnia widza, ze cichy dra-
mat odbywa si¢ w zyciu Bartnickiego.

On nie moze zrozumie¢ niecheci siostry d
bratowej, ktadzie to na karb staropanier']stwa,,
lecz sie dowiaduje, ze Marya kocha zacnego i ro-
zumnego cztowieka.

Doskonale jest tu przeprowadzony dyalog po-
miedzy rodzenstwem. Rozmowa zwraca sie d
wspomnien, do tych jakich$ dni lepszych spedza-
nych na wsi. Marya zasiada do fortepianu,
z pod palcow jej wybiega dumka rusinska,
brat jej wtoruje potgtosem, siedzac w fotelu, po-
tem zaczyna gwizda¢ i gwizdzac wstaje, w ja-
Iﬁie_mé zamysleniu przechadzajac sie wzdtuz po-

oju.

Mata scena jest wzieta wprost z zycia—prze-
sliczna, tchnaca niewymowng poezya wspomnien,
Lecz oto wchodzg starzy Milewscy, po chwilj
odzywa sie dzwonek — to Zabusia. — Witana

okrzykiem rodziny, wbiega, widocznie podnieco4 ck

na wycieczkg;—mato zwaza na stowa Maryi, zg
wiosy ma w niefadzie... wita sie z ,,Rakiem” za
ktorym zatgsknita porywa dziecko w objecia,
i rzucajac sie na kolana uszczesliwionego meza
oddaje sie swobodnie zabawie w kotku rodzin-
nem.

Akt drugi pokazuje nam Zabusi¢ bawiacg sie
z dzieckiem... Rozstawia na ziemi Nabuchodo-
nozorowi zabawki i—mysli o chwili spotkania
z niejakim panem Juliuszem—-ktéry ma tu by¢,
korzystajac z nieobecnosci Bartnickiego i Maryi,
ktérzy wyszli w sprawie pewnej do rejenta. Za-
busia przed tern zwierzyta sig swej przyjaciotce,
ze—Juliana tEozna’ra w Botanicznym ogrodzie,
ze—dzi$ mu by¢ on u niej, (nie wiedzac jednak
jej nazwiska). I pan Julian zjawia sie—ale za-
ledwie przemowili banalnych stow pare do sie-
bie—daja sie stysze¢ kroki powracajacych: Jana
i Maryi. Przerazenie Zabusi nie ma granic...—
Pan Julian ucieka na balkon, Zabusia zmiesza-
na—Ilecz Marya spostrzega cien mezczyzny na
balkonie. _

Jak uratowac siebie—to pierwsza jest mysl Za-
busi. Od czeg6z kltamstwo... ba! tu wiecej niz
ktamstwo wystepuja, potwarz—podtos¢é. Wmawia
w meza, ze tam sie ukryt kochanek jej przyja-
ciokki, i prosi Jana, by wyprowadzit go z zasadz-
ki i tern uratowat honor p. Maniewiezowej. Pocz-
ciwie gtupi Jan—stucha zony, Julian wychodzi
z balkonu, ale w tym gagatku poznaje Marya—
swojego narzeczonego... Rak wyprowadza Ju-
liana, Marya, rzucajac obelge w oczy Zabusi, pa-
da zemdlona.

Na tern sie konczy akt drugi.

Zdradzona Marya dostaje zapalenia mozgu.
Bartniccy odwiedzaja chorg—i dowiadujg sie
kto byt ow mniemany kochanek Maniewiczowe;j.
Pierwszego dnia, na zadanie Maryi, zaniesiono
do niej Nabuchodonozora. Zabusia oczekuje
z niecierpliwoscig na opoOzniajacy sie powrot
dziecka, lecz zamiast dziecka przychodzi Marya,
smutna, blada, zgnebiona, z zawiadomieniem,
ze dziecko zostanie przy niej.—Odda je—lecz
Ipod warunkiem,ze Zabusiauczyniprzed mezem ze-
znanie. Zabusia dopetnia tego strasznego wa-
runku dla odzyskania dziecka. Jan nie wierzy
zrazu stowom zony, cho¢ ona w tzach sie rozta-
piai pada zemdlona. Pyta siostre czy to pra-
wda. Siostra potwierdza, a usta jej nigdy nie
zmazaly sie ktamstwem... Rozpacz Jana wyle-
wa sie w fzy... ,,Dla czegoscie o tern mi powie-
dzieli,—szepce—bytem tak szczesliwy!“ Te sto-
wa przekonywajg Marye, ze lepiej byto ukryc
| prawde. Nachyla cie wiec do brata I szepce.—
, 10 ngiet nudzity$my sie i zart taki do glowy
*nam przyszedt!* ,To figiel“—kaze powtorzyc
i Zabusi,—ktéra wnet zaprzecza swojemu zezna-
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niu... 1 figiel* odnosi tryumf, wiasciwie tryumf
odnosi—ktamstwo. Naiwny pan Jan wierzy, ze
k° figiel—harmonia powraca—wchodzg rodzice
Zabusi i cata kompanijka zasiada do gry w lo-
feryjke...

I na tern konczy sie sztuka.

Czem wiec ona jest?

A no—potwierdzeniem stéw Maniewiczowej,
ze ,klamstwo w zyciu jest warunkiem spoko{u.“
Smutna bytaby prawda, gdyby prawdg byta...

Pani Zapolska pokazata nam jaki$ $wiat wstre-
tny. Czysta jest tylko Marya, lecz ijg zwycie-
zyto—ktamstwo. Powazny i rozumny Julian—
(wiemy o tern wprawdzie tylko z zapewnienia
Maryi i Zabusi,)—dla glupie] zalotnicy zdradza
zacng dziewczyne; Maniewiczowa, ktorej nie
oburza nawet oszczerstwo Zabusi—nalezy do
klassy ludzi, dla ktérych drzwi domoéw uczci-
wych sg zaparte; stary Milewski, przyznajacy sig
do grzeszkow i wygtaszajacy zdanie, ze ,aby
tylko o nich nic zona nie wiedziata—wszyst-
ko jest w porzadku“—zawstretnym nam sie
wydat—a pan Jan, 6w poczciwy pan Jan—to¢
skonczony idyota, nierozumiejacy, ze figiel jest
za nieprawdopodobny, nie mowigc juz, ze byit-
by—za—ohydny.

. Zabusia jest najlepiej skreslong oostacig. Gtu-
pia, az do konca swych palcow—bez zadnego
poczucia moralnego, ptaska do rozpaczy. Nie
ratuje jej nawet wielkie przywigzanie do dzie-

a.

Pod wzgledem budowy scenicznej, sztuka nie-
Zle jest napisana—jako utwor literacki ostrza
krytyki nie wytrzyma, lecz pani Zapolska data
nam dowdd, ze g%yby zechciata, mogtaby napi-
sac rzecz bardzo dobra. Lwi jej pazurek'i w tej
jej pokazat sie robocie.—Wynieslismy tylko
wrazenie, ze rzecz cata byta pisana za pospiesz-
nie, bez zastanowienia sie nad momentem psy-
chologicznym, ktory by zachwiang wiare do
zony w Bartnickim mogt na nowo prz?/wrocié.
Zabusia byta grang wybornie. Frenkel, Barsz-
czewska i Czaki zastuzone zbierali oklaski.

K. Glinski.

Korrespondencya ze Lwowa.

Kronika dziatalnoSci kobiecej nie grzesz
u nas jatowoscig i nie moze sie uzala¢ na bra
aktualnych wiadomosci. (A ten stan datuje sie
juz od dbuzszego czasu. Swiadczy to tylko po-
chlebnie o wytrwatoSci usitowan kobiecych
i nieustajacej pracy w postepie w dobrem. Twier-
dzenie powyzsze da sie zastosowaC rownie do-
brze do przemystu, jak do literatury i nauki, jak
rowniez do sztuki. Ta dgzno$¢ do zréwnowaze-
nia owocow pracy kobiecej z owocami pracy
meskiej przejawia sie wszedzie—jest zatem
wspdtubieganie sie natury szlachetnej, obok nie-
uniknionej walki o byt. Przejdziemy po kolei
wazniejsze wypadki.

Wiadomo juz z poprzednich wzmianek Czy-
telniczkom, ze uniwersyteckie kursa dla ko-
biet we Lwowie zaobfitowaty w stuchaczki
wszystkich sfer: sg tu takie ktére przyjez-
dzajg powozami, sg takie, ktore utatwiajg so-
bie droge tramwajem elektrycznym ale sg i ta-
kie, ktére z koniecznosci daza do odlegtego in-
stytutu chemicznego per pedes apostolomm, to
wszakze nie przeszkadza im wcale, majg bowiem
zapat do nauki i sztuki takze, gdyz zdarzyto sie
nam nieraz zauwazy¢, jak pospieszaja na kazda
premiere do teatru, zeby to za$ niezbyt koszto-
wato, bona to, ich nie sta¢, kupujg bilety naj-
tansze, na jaskotke. Zkad sie to usilne da-
zenie bierze? Ze Swiadomosci celu. Jest bo-
wiem w tej Swiadomo$ci magiczna sita, ze

wspomniemy tylko tutaj stowa Stanistawa Gru- P

dziﬁskie%o, ktory Spiewat 0 zyciu, jego troskach,
gawodach, bdlach i jego blaskach i urokach.
Oto powiada w wierszu ,,Chwile i lata“—o mto-

dych dazeniach tak: ,,A miodos¢ te i szczescie
miode zachowa¢ mozna az do konca i wieczng
w duszy mie¢ pogode i wieczny lot, 6w lot do
stonca. Lecz trzeba mie¢ przed sobg wiecznie
cel wielki, Swiety ukochany, coby rozpraszat
nam stonecznie, zywota chmury i tumany.”
Stowa to doniostego znaczenia i nie godzi sie
ich nikomu zapomina¢. Kobiety coraz dobitniej
pojmujg te waznos¢ celu. Schodzac wszakze
z Parnasu na ziemie, dodajemy, ze ta wytrwa-
tos¢ i zapat stuchaczek kurséw akademickich,
sktonity Collegium profesor6w uniwersytetu
IwowskieEo do uchwaty, powzietej na ostatniej
w lutym konferencyi. ze nauczycielki wszystkie,
majace dpatenta egzaminoéw wydziatowych moga
byC nadzwyczajnemi stuchaczkami uniwersyte-
tu, zas te, ktore posiadajg Swiadectwo dojrzato-
sci z matury gimnazyalnej moga byC stuchacz-
kami zwyczajnemi.  Zatem niebawem, gd?/
uchwala ta wyjdzie poza mury akademii i orli
et urbi ogtoszong zostanie, beda sobie mogty ko-
biety powiedzie¢: Zwyciestwo! Dla tych, kto-
rym wiedza, jej nabywanie i ukochanie wypet-
niajg przewaznie zycie, bedzie to w istocie wies¢
radosna, a dla ogdtu pozadana. Ale gdy juz
0 dazeniu kobiet do nabywania coraz to wyzszej
i rozleglejszej wiedzy mowa, niepodobna pominac
milczeniem zgromadzenia w Iwowskiej Czytelni
dla kobiet, zainieyowanem przez ukonstytuowa-
ny na poczekaniu ,Komitet Matek® pod prze-
wodnictwem pani Heleny Szczepanowskiej; ra-
dzit on nad koniecznoscig zatozenia gimnazyum
zenskiego publicznego we Lwowie. Owocem
owych obrad byta petycya do Sejmu wystosowa-
na, a domagaja}ca sie zalozenia takiego gimna-
zyum ze wzgledu na nastepujace powody: 1)
Eodniesienie 0golnego poziomu umystowosci ko-
iet; 2) rozszerzenie zakresu i srodkéw zarobko-
wania, w obec coraz trudniejszych warunkéw
ekonomicznych, w obec koniecznosci, w jakiej
si%dzié wiekszos¢ kobiet znajduje zapewnienia
sobie samodzielnego bytu, a czestokro€ i niesie-
nia pomocy rodzinie; 3) uzyskanie praw i kwa-
lifikacyi do wyzszych szkot fachowych, jakotez
do studydéw uniwersyteckich, zwtaszcza medycz-
nych, w obec stwierdzonej powszechnie potrze-
by kobiet-lekarek, oraz koniecznosci przysposo-
bienia nauczycielek dla zenskich szkét wydzia-
towych i $rednich, a takze zajmowanie wyzszych
stanowisk zarobkowych, w zawodzie aptekar-
skim, przy pocztach, telegrafach i innych urze-
dach. Petycya ta zaopatrzona zostata w cztery
tysigce podpisow tak kobiet, jakotez mezczyzn.
Na zgromadzeniu miedzy innemi podniesiono
stusznie i ten szczegot, ze koniecznosci potrzeby
zatozenia gimnazyum zenskiego dowodza juz
chocby istniejace prywatnie gimnazya dla dzie-
wczat we Lwowie u p. Strzatkowskiej przy pen-
syonacie i w Krakowie przez profesorow zatozo-
ne. Oba liczg mimo bardzo trudnych warun-
kow istnienia uczenie jak na pierwszy rok nie-
mato, gdyz krakowskie ma przeszto 30 uczenie,
a lwowskie okoto 50. A sgto przeciez ?(imna-
zya ptatne, zatem otwarte tylko dla tych, ktorzy
posiadajg srodki ksztatcenia sig. Do zakresu
rozszerzania wiede policzy¢ takze musimy bar-
dzo zajmujace wyktady pani Wyczotkowskiej
z psychologii eksperymentalnej w Czytelni dla
kobiet.

Nie brak im gorliwych stuchaczek i stucha-
czbw. Przechodzac z,pola nauki w dziedzine
sztuki, musimy przedewszystkiem podnie$¢ ope-
re nasza, szczycaca si¢ W sezonie obecnym pier-
wszorzednemi siami, a ztad tez i niebywatem
dotychczas we Lwowie powodzeniem, do czego
jednakowoz przyczyniajg sie zabiegi i starania
dyrekcyi, ktéra zwalczywszy wiele niecheci ku so-
bie, przetamawszy pierwsze i najtwardsze lody
prowadzi teatr wzorowo pod kazdym wzgledem.
Z pomiedzy kobiet artystek nalezy przede-
wszystkiem wymieni¢ takie nazwiska, jak pan-
ny Bohussowny i Korolowiczéwny, dalej pani
Camillowej i Kasprowiezowej. Pomiedzy ar-
tystami-Splewakami pierwsze miejsce zajmuje
an A. Bandrowski i A. Myszuga.

A teraz jeszcze rzut oka na repertuar. W dra-
macie nie brak nowosci; grano Amulet miodo
zmartego W. Sawiczewskiego, ktorego sztuke



»Na bezdrozach“—nagrodzit Wydziat krajowy
na konkursie. (Amulet jednak pod wzgledem
literackiej wartosci stoi od komedyi konkurso-
wej wyzej) Grano Matki Hirszfelda mtodego ko-
medyopisarza niemieckiego, obecnie za$ po da-
whniejszej ,,Sprawie kobiet" M. Batuckiego wy-
stawiono ,,Niewolnice z Pipidéwki." Batucki
w tych dwu ostatnich komedyach nie idzie z po-
stepem czasu i nie trzyma reki na pulsie spotecz-
nym, jak to jest obowigzkiem kazdego powie-
Scio—I komedyopisarza. Nie czuje tego, ze ruch
kobiecy jest wywotany koniecznoscig ekono-
miczng i dazeniami umystowosci kobiet—jemu
sie wcigz zdaje, ze to jeszcze tak samo Jak da-
wniej, wyrywanie sie nielogiczne naprzod i pie-
czetowanie sprawy $miesznoscig... a tymczasem
nad tym faktem przeptywaja dziesigtki lat.
Z biegiem i rozpedem czasu zmienia sie jego
fizyognomia, jego mysl i jego mowa,—a utwo-
ry literackie I artystyczne tej mowy czasu sg
ttomaczami, a przynajmniej niemi byc powinny.
Przechodzimy na pole przemystu i pracy rak.
| tu to samo pietno gorliwosci i niezmordowa-
nej pracowitosci kobiet. Nieustajgca wystawa
przemystu krajowego, ma tych okazéw pracy
I przemystu kobiecego bez liku. Itak pojawity
sie tu w ostatnich czasach toaletowe mydta ze
szkoty gospodarstwa domowego i wiejskiego, je-
neratowej hr. Zamoyskiej z Kuznic pod Zako-
panem, (wyr6b staranny, z zapachem zi6t ta-
trzanskich, opakowane w drzewnej cellulozie,
a wigzane tgczkiem) serki tatrzanskie wyrobu
p. Ziembickiej, reczniki i serwety wyrobu p. Le-
wandowskiej z Reklincait. d. 1t d. Rowniez
waznym wypadkiem czaséw ostatnich jest roz-
szerzenie Stowarzyszenia ,pracy kobiet” i jego
dziatalnosci, przez dodanie do szwalni i bazaru
takze domu opieki dla robotnic. Ze schroniska
tego majg wprawdzie prawo korzystania tylko
cztonkowie, ale cztonkiem zostaé nie trudno, gd

Wydziat stowarzyszenia przyjmie, a obowigze

opfacania korony (50 cnt.) niespetna po6t rubla
rocznie nie bedzie pewno w tern przeszkoda-
Zresztg obszerniej o tern w przysztej pogadan-
ce—za$ obecng zamykamy gorgcem ,,Szcze$¢
Boze" wszystkim dobrym usitowaniom.

Janina S. Aleksota.

NA MORZE.

OBRAZY | NASTROJE.

(Dalszy ciag).

Obejrzawszy fortece i osade angielska, zacza-
tem patrzeC bardziej na lewo, w strone portu,
gdzie dojrzatem mnostwo okretow i todzi zaglo-
wych—te ostatnie mocno sie kotysaty na falach—
a gdzie mogtem widzie¢ cate zycie, kt6ra tam
wrzato w tej chwili. Widziatem wiec, jak pra-
cowaty windy parowe, podobne do zorawi; wi-
dziatem ludzi dzwigajacych towary, a ktorzy,
uginajac sie pod ciezarem, robili wrazenie pra-
cowitych mrowek; widziatem marynarzy, jak sie
uwijali pomiedzy linami masztéw; widziatem ol-
brzymie barki wegla, stojgce przy okretach, kto-
re sie zaopatrywaty w_paliwo; widzialem mno-
stwo wozow z towarami, zaprzezonych w olbrzy-
mie konie, a zwolna posuwajgcych sie po bulwa-
rze portowym; a kiedym spojrzat troche nizej,
widziatem morze, ktore w tej chwili byto takie-
go koloru, jak sptowiate sukno bilardowe, gesto
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nakrapiane biatemi plamami od stearyny. Ta
stearyng byty spienione grzywy batwanéw, Kkto-
re, podbijane wiatrem, rosty z kazdg minuta,
przewalajgc sie jedne na drugie.

Stojac tak, piersiami wsparty o burt, z lunetg
przy prawem oku, i patrzac na te batwany, za-
czatem btogostawic¢ naszego kapitana, ze mi po-
radzit zosta¢ na okrecie, a jednoczesnie zaczyna-
tem zatowaé tych wszystkich, co sie okazali
mniej roztropnymi odemnie. Z gory widziatem,
ze beda mieli nieprzyjemny powr6t, to zas, co
w tej chwili ogladali w Gibraltarze, z pewnoscia
nie mogto wynosi¢ wiele wiecej, niz to, co ja wi-
dziatem przez lunete, z poktadu okretowego.

Tymczasem pogoda stawata sie coraz niezno-
$niejsza. Wiatr przemienit sie w wicher, chmu-
ry zaczely sie opuszczaC coraz nizej, tak, ze
w koncu nakryty wierzchotki gor okolicznych,
a skale Gibraltaru przestonity, az do potowy;
morze szumiato coraz gtosniej; okret zaczynat sie
chwiaé coraz mocniej, deszcz zaczynat pada¢ co-
raz gestszy, tak, iz chcac dtuzej pozosta¢ na po-
ktadzie, musiatbym do kajuty zejs¢ po parasol,
a zimno zaczynato byc¢ jak, jak w listopadzie.
Czutem, ze kostnieje, ze chwila jeszcze—a zacz-
ne, szczeka¢ zebami, ze mi rece grabiejg, i ze na-
wet w palcie jesiennem, ktére miatem w paskach,
jeszcze by mi nie byto dosyc ciepto.

Powyzsze wzgledy sprawity, zem zeszedt do
kajuty, do sali jadalnej, gdzie wiasnie zaczyna-
no nakrywa¢ do obiadu. Usiadtem przy forte-
pianie, pogratem chwile, z powodu jednak, ze
pianino znajdowato sie w samym koncu, sali, t. j.
w miejscu, najdalej wysunietem na przod okre-
tu, a wiec najbardziej wrazliwem na jego coraz
wiekszg chwiejbe, doznatem takiego wraze-
nia, grajac, jak bym razem z pianinem znajdo-
wat sie na jakims$ niepewnym, a ruchomym grun-
cie, ktoéry sie nieustannie zapada i unosi, raz
w prawo, raz w lewo, raz na dot, -raz do gory.
Oczywiscie, ze nie byta to okolicznosé, sprzyja-
jaca grze na fortepianie, jakkolwiek nie dato sie
zaprzeczyc, ze byta to okoliczno$¢ rozmarzaja-
ca... Swojg drogg zaczynata mie chwilami dre-
czy¢ obawa, aby to fizyologiczne rozmarzenie
nie skonczyto si¢ na morskiej chorobie, co przy
wzmagajgcem sie kotysaniu wecale nie nalezato
do nieprawdopodobienstw. W przewidywaniu
tej przykrej ewentualnosci, wobec ktorej, bedac
na wzburzonem morzu, jest sie bezsilnym, choc-
by sie posiadato najsilniejszag wole, zamknatem

1anino, a kiedym powstat z taburetu, przekona-
em sie, ze juz zwykte chodzenie bylo nie wy-
starczajacem, ze na to, by utrzymaé réwnowage,
nalezato przestepowac z nogi na noge, a czasami
pomagac sobie rekoma, tak, jakby sie chodzito
po wazkiej belce. Jednoczesnie uczutem, ze mi
gtowa zaczyna ciezy¢, zwihaszcza z tylu. O], Zle!
pomyslatem sobie, przechodzac wzdluz nakryte-
go stotu, na ktorym zauwazytem nowy szczego6t
w nakryciu: oto dokota stotu, ktory dwadch loka-
jow konczyto nakrywaé, ujrzatem rodzaj dre-
whnianej galeryjki, a rownolegle z nig, za talerza-
mi, dwie dtugie drewniane przegrédki; zrozumia-
fem, ze jest to znak, wrdzacy obiad z przygoda-
mi, podczas ktorego talerze butelki i szklanki,
jesli sie nie posuwajg na podtoge, to tylko dzie-
ki swym przegrédkom i galeryjce. Zauwazytem
réwniez,—na co poprzednio nie zwrocitem byt
uwagi ze krzesta od srodkowej strony byty przy-
szrubowane do podiogi. ,,Cdz, zanosi sie na bu-
rze? zapytatem sig jednego z lokajow, z ktorym
od pierwszej chwili bytem dobrze (od chwili
zwlaszcza, gdy sie dowiedzial, ze ostatnie lato
spedzitem w Bretanii, w okolicach St. Mato, kt6-
re byto jego miastem rodzinnem). ,,Burzy zda-
je sie nie bedzie, odrzekt zapytany, ale jest
wiatr, ktbry w nocy pewno bedzie jeszcze sil-

niejszy, niz teraz.* Przepowiednia, ze zanosi
na jeszcze silniejszy wiatr, nie uspokoita mu
bo I ten, ktory dat obecnie, wydawat mi sie ba
dzo zawzietym, wnoszac z monotonnego skrz
pienia Scian okretu. Stuchajac tego skrzyp;
nia, ktére nie ustawato ani na sekunde, miato
wrazenie, ze okret steka ciezko, zmuszoni/ ®
gac sie z jakas$ niewidzialna, a brutalng sitg,
niewidzialng sitg byt wiatr, ktdrego przecigg
wycie, pomieszane z coraz g+oénie“jszym szume
batwanow, raz poraz dawato sie stysze¢, pomi:
zamknietych okien i drzwi.
(Dalszy ciag nastapi),

Z biezgcej chwili,

— Tegoroczne odczyty w sali Muzeum pi
mystu i rolnictwa na rzecz Warszawskiego |
rzystwa Dobroczynnosci ciesza.sie powodzen
zupetnem. Na drugim z kolei odczycie, v
gtoszonym przez prof. J. I. Boguskiego, a;
szacym tytut: ,,Energia promienista,” widz
$my znéw thumy publicznosci, pragnacej za
znac¢ sie z wynikami badan najnowszych :
dnej z najciekawszych i najtrudniejszych za:
zem gatezi fizyki dzisiejszej. Po obszerr
wstepie, w ktorym prelegent zwrdcit uw;
na dwa sprzeczne, lecz uzupetniajgce sie wzs
mnie kierunki, charakteryzujgce obecny s
wiedzy nowoczesnej, a mianowicie drobiazgi
specyalizacye w fonie poszczeg6lnych nauk z.
dnej strony, a dazenie do uogolnier, majacy
na celu gecie wiedzy naszej w pewne system,
state, z drugiej,—zapoznalismy si¢ z dwoma
strakcyami, okreslajacemi caty nasz byt. au
wicie, materyg i energig. Pierwsza z nich, :
zniszczalna w swojej Istocie, juz tern, co nas (
cza, co byto przed nami, jest i bedzie zawsze,
jedneni stowem wszechswiat caty i druga—!
w materyi, jest od niej nie odigczng i czyni
zdatng do ruchu. Pogladowe wyjasnienie p
cia energii potencyalnej (potozenia) i ene:
kinetycznej (widzialnego ruchu) stanowito pr:
$cie do drugiej czesci odczytu, w ktorej pr-
gent, opierajagc sie na szeregu doSwiadc
Hundt’a, James Ciark% Maxwell’a, prof. Her
z Karlsruhe i innych uczonych, wyprowa-
wniosek ostateczny, sformutowany w zda»
ze ,w przyrodzie niema ani ciepta, ani Swial
ani elektrycznosci,—sg tylko falowania eter
Glos, réwnie, jak ciepto i swiatto jest jedyi
drganiem eteru w réznych i)ostaciach, przy 1
nych napieciach energii. Blizszem zapoznani'
publicznosci z istotg mato znanych promi
Roentgena zakor’lczkyl_ prof. Boguski Iiwéj ciel
wy odczyt, zamykajac go wzmiankg o pn
Bgrthelotg p. t. ,,)/NaLJJEI%(a igmoralnoéé v? r. Z%O_hg,
gdzie znakomity uczony francuzki wykazuje |9
wodnie, ze postep nauk oderwanych jest $cjh
zwigzany z moralnoscig. Wyktad szanowne?
prelegenta ilustrowany byt szeregiem interell
Jacych doswiadczen, ktore rzecz samg uprzyill
pniaty znakomicie. 1

oS

()

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dola n
sie: arkusz 6 i-7 powiesci p. t. Taquisara. pr z
autorke powiesci Ksigze Saracinesco (F. Mai i
Crawford). Przekiad z angielskiego. st

'Tresc: Jozef Korzeniowski, przez J. Nitowskiego (z portretem).—Asnyk jsko autor dramatyczny, przez P. Chmielowskiego (dal .

cia

-Sielanka, przez St. Rossowskiego.—Na tasce. Powiesc, przez M. N. Sas-Junosze (dalszy cigg). — Teatr, przez K. Gliriskiego.—Kor z

spondencya ze Lwowa, przez Janine S. Aleksote.—Na morzu, przez Ferdynanda Hoésicka (dalszy cigg).—Z biezacej chwili

Dodatek obejmuje:

Taquisara. powiesC przez autorke powiesci Ksigze Saracinesco (F. Marion Crawford). Arkusz 6 i 7. Przektad z angie™fw

Przeglad mod. 24 wzoréw i robot z opisem.—Sekreta gospodarskie.—Dyspozycye obiadu.

Warszawa.- -W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakow-Przedmiescie Nr. 66.

Jo3BO.neHO lleRsypofo.—BapuraBa, 5 Mapia 1897 r.
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Redaktor odpowiedzialny Michat GIHgkEX
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